Kindertranen

,Bitte, hort doch auf! Ich halte das nicht langer aus...”, flisterte ich schwach. Doch keiner horte
meine Stimme.

Ich lag am Boden, konnte nicht aufstehen. Salzige Trdnen rannen meine Wange hinunter, das
Wasser befeuchtete mein Fell. Sie tropften vor mir auf die aufgelockerte Erde. Sicherlich war nun
ein dumpfer Klang zu horen, doch ich nahm ihn nicht wahr. Alles, was ich mitbekam, war meine
eigene Verzweiflung, die Angst und am lautesten das Gepolter und Geschrei im Inneren unseres
Baus.

Sie hatten mich hinausgeschickt, damit ich den Ernst der Lage nicht erfassen konnte, doch ich war
nicht dumm. Schon ldngst hatte ich bemerkt, dass sie niemals mehr miteinander auskommen
wiirden. Tagelang stritten sie sich, wurden teils sogar handgreiflich. Schon mehr als einmal hatte
ich meine Mutter gesehen, wie sie mit einigen blutigen Kratzern an ihrem Korper alleine in der
Ecke sass und leise vor sich hinweinte, als mein Vater wieder Mal wiitend das Weite gesucht hatte,
darauf bedacht, dass keiner sie sah. Doch ich kannte sie. Ich wusste, wohin sie sich zuriickzog,
wenn sie alleine sein wollte. Ich kannte einen Unterschlupf, wo sie mich nicht entdecken konnte.
Es war mein Ort. Manchmal fragte ich mich, weshalb ich mich dort so gerne aufhielt, und
besonders, weshalb ich dort meine Mutter beobachtete. Doch ich fand keine Antwort. Das einzige,
das ich mit Garantie wusste, war, dass ich dort meine Ruhe hatte. Dort konnte ich nachdenken,
dort konnte ich weinen, dort konnte mich keiner entdecken. Ich wére jetzt vielleicht auch dort
hingegangen, doch ich schaffte es nicht. Ich war am Boden zerstort und konnte mich kaum
bewegen. Der Streit meiner Eltern machte mich fertig.

Niéchtelang lag ich auf meinem Strohlager und weinte, darauf hoffend, dass es besser werden
wiirde. Doch kein noch so lauter Schluchzer konnte meinen Kummer stillen, keine noch so dicke
Trane mich trosten. Die Welle der Trauer hatte mich ldngst tiberflutet, schon lange hatte sie mich
unterdriickt. Ich war gefangen im Meer der Verzweiflung, unfdhig, wieder aufzutauchen, zum
wahren Leben zuriickzukehren. Verloren. Eingeschlossen in mir selbst. Allein. Verzweifelt. Und
das schlimmste: Ich wusste, dass es niemals enden wiirde. Nicht, wenn ich sie nicht dazu bringen
wiirde, sich doch endlich zu vertragen. Thre Trennung nahte, das war mir gewiss. Doch was sollte
ich dagegen tun? Ich war doch nur ihre Tochter, ein kleines Eneco, zu jung, um die Welt zu
verstehen. Nahmen sie mich tiberhaupt wahr? Ich wusste es nicht. Denn ich war unwichtig. Ein
kleines Detail in dem gigantischen Gemalde ihres Lebens. Wahrscheinlich nur ein hésslicher Pickel
auf der Nase der Mona Lisa. Ein Detail, das man entweder iibersah oder es bei niherem Betrachten
verabscheute. Meine Eltern waren nicht fiir mich da. Sie hatten mir ihren eigenen Problemen zu
kdmpfen und bemerkten meinen Kummer daneben nicht. Schliesslich war ich nichts weiter als ein
Pickel in einem sonst ach so wundervollen Antlitz. Und den versuchten sie so gut wie moglich zu
ignorieren. Thr Streit war im Vordergrund. Vielleicht genossen sie es sogar, mich damit zu quélen.
Vielleicht wollten sie mich damit bestrafen, doch wofiir, wiirde ich wohl niemals erfahren. Ob sie
sich an meinen Namen erinnerten, fragte ich mich. Hiraita hon, diese beiden Worter hatte ich
schon so lange nicht mehr gehort.

,Hiraita hon”, hauchte ich vor mich hin. Hiraita hon, das offene Buch. Weshalb ich so genannt
wurde, wurde mir niemals erkldrt. Doch der Name passte nicht zu mir. Ich war kein offenes Buch.
Sogar war ich eher voller Geheimnisse, wollte niemals etwas tiber mich preisgeben. Und doch
wollte ich nicht, dass ich meinen Namen verlor und mit ihm meine Identitit. Ich wollte stark sein,
tiber mich hinauswachsen. Doch war dies tiberhaupt méglich? Erneut begann ich, mir Fragen zu
stellen. Ob sie sich bei dem Namen etwas gedacht hatten. Ob der Name héufig vorkam. Und, was
mir am wichtigsten war, ob sie tiberhaupt wussten, dass ich existiere. Doch insgeheim wusste ich
doch, dass ich viel zu pessimistisch war. Wieso hétten sie mich sonst aus unserem Bau werfen



sollen, als es wieder mal zu Handgreiflichkeiten kam. Wahrscheinlich liebten sie mich, doch sie
waren zu schwach, es zu zeigen. Eine kleine Flamme der Hoffnung loderte in meinem Herzen auf,
doch gleich wurde der schwache Schimmer wieder zerstort. Eine Trane, welche {iber meine Nase
floss, erinnerte mich daran, dass ich nicht minder schwach war als sie, welche mich doch so im
Stich liessen. Ich war auf mich selbst gestellt, doch wusste ich, dass ich das nicht mehr lange
durchhalten wiirde.

Manchmal dachte ich dariiber nach, ob ich mir jemandem tiber meine Sorgen sprechen sollte,
meinem Namen doch alle Ehre machen. Doch mit wem? Ich hatte keine Freunde, keine
Geschwister und meine Eltern stritten sich so sehr, dass ich tidglich mehrere Weinkrampfe erlitt.
Hier im Wald gab es zwar gentigend andere Pokémon, doch sie wiirden mich nicht verstehen. Ich
kannte keinen, der mir Halt gab. Es gab niemanden, der mich hitte retten kdnnen. Da beschloss
ich, dass es so nicht weitergehen konnte. Ich musste mein Leiden bekdmpfen, bevor es mich
besiegt hatte. Und dies war nur moglich, indem ich mein Leben beendete.

Ich streifte durch den Wald. Alleine wegzugehen hatte mir keine Schwierigkeiten gemacht, meine
Eltern hatten es tiberhaupt nicht bemerkt. Wie schon so oft hatten sie mich vergessen und sich
ganz und gar ihrem Streit hingegeben. Sich aufeinander konzentriert. Sich Schmerzen zugefiigt,
sowohl physischen als auch psychischen. Und wie ich es schon gewohnt war, rann eine Trine
meine Wange hinunter. Tropfte auf den moosigen Waldboden. Zerschellte darauf. Starb vielleicht,
noch bevor er unten ankam. Weinte vielleicht selbst vor Schmerz. Hatte Gefiihle wie ein normales
Wesen, nur, dass dies noch keiner bemerkt hatte. War nun erldst von all dem Leiden. Beinahe
eiferstichtig blickte ich auf die Stelle, wo der kleine Wassertropfen nun sein Ende gefunden hatte.
So ein schneller Tod, und doch so schmerzvoll. War dem Tropfen sein Leiden genauso kurz
vorgekommen, wie mir sein Ende kurz vorgekommen war? Hatte er die Situation anders
wahrgenommen als ich? Oder lebte er vielleicht gar noch, zerschellt in viele unsichtbare Teile, vor
Schmerz schreiend und doch von keinem gehort? Ich konnte mir keine Antwort geben. Und ich
wollte es eigentlich auch gar nicht wissen. Ich wollte selbst erleben, wie es war zu sterben. Selbst
die Qualen erleben, welche zur vollstindigen Zufriedenheit fithren. Vielleicht auch nur selbst
friedlich einschlafen, fernab von meinen Eltern, die mein Verschwinden wohl nicht mal bemerken
wiirden. Vielleicht wiirden sie sich vertragen, wenn kein Kind mehr im Weg war. Vielleicht
wiirden sie gliicklich werden. Und vielleicht, ja, ganz vielleicht, wiirde einer von ihnen mal sagen:
,Erinnerst du dich an jemanden namens Hiraita hon? Der Name kommt mir bekannt vor, doch
weiss ich nicht, woher.” Und die Antwort wire: ,Ja, Hiraita hon, auch mir kommt der Name
bekannt vor. Und ich verbinde mit dem Namen eine wundervolle Erinnerung, auch wenn ich nicht
weiss, wer oder was damit gemeint ist.” Und ganz vielleicht wiirden sie sich in die Augen sehen
und gliicklich sein. Ich glaubte kaum, dass mir bei diesem Gedanken ein kleines Lacheln tiber die
Lippen huschte. Sie wiirden gliicklich sein, wenn ich weg war. Ohne mich waren sie besser dran.
Ich wiirde ihnen nur einen Gefallen tun.

Der Anblick, als ich mich umdrehte, war wundervoll. Ein Strauch giftgriiner Beeren erstrahlte vor
meinen Augen. Ich kannte diese Friichte. Es waren Toxibeeren, vor denen mich meine Mutter vor
langer, langer Zeit immer gewarnt hatte. Die Beeren, die ich niemals anfassen durfte. Die Beeren,
die den sicheren Tod bedeuteten. Die Beeren, welche mir einen friedlichen Tod beschaffen wiirden.
Ich spiirte kaum, wie ich eine Pfote vor die andere setzte und mich dem Strauch langsam néherte.
Plotzlich war ich einfach... da. Ich sah die Beeren, gross, prall und rund, erstrahlend in einer
leuchtenden griinen Farbe. Und ich wusste, dass meine Zeit nun gekommen war. Schon der
Genuss einer einzigen Beere bescherte einem ein friedliches Einschlafen, aus dem es kein
Erwachen mehr gab. Ich war mit Trdumen beschéftigt, mit Traumen vom Himmel, wie ich dort
oben mit offenen Armen empfangen werden wiirde. Ich spiirte den Wind in meinem Gesicht nicht,
sah nichts mehr ausser der Beere, welche ich in meiner Pfote hielt. Genussvoll biss ich hinein. Sie



war reif, hatte einen siissen Geschmack mit leicht bitteren Akzenten. Ich kaute darauf herum und
spiirte, wie ich immer miider wurde.
,Jetzt ist es vorbei”, dachte ich, als ich das Stiick hinunterschluckte und mir den Rest der Beere zu
Gemiite fiihrte. Saft trat aus der Beere heraus, als ich sie zwischen meinen Zdhnen zerplatzen liess.
,Jetzt hat all mein Leiden ein Ende.”

Ich legte mich hin, spiirte nichts mehr ausser meinen eigenen Atem. In meinem Magen rumorte es,
doch das storte mich nicht. Dunkelheit hiillte mich ein wie eine warme, weiche Decke. Ich
kuschelte mich hinein und sagte noch leise: ,Ich hoffe, dass ihr nun gliicklich werdet, Mami.
Mach’s gut, Papi...” Dann fiihlte ich nur noch, wie mein Herzschlag schwicher wurde, mein Atem
immer ruhiger. Ich liess mich in die Arme des Todes fallen, welche mich herzlich umarmten und
mir die Liebe schenkten, die ich zu Lebzeiten niemals erfahren hatte.



Kyogre und Groudon - Ewige Freundschaft

Wasser. Uberall war Wasser. Kyogre hatte es geschafft, die ganze Insel unter Wasser zu setzen. Ich
musste unbedingt das Buch finden, bevor eines der Pokemon aus Versehen... Daran durfte ich gar
nicht denken. Mein treuer Partner Eneco half mir. Aber wo war es jetzt eigentlich?

,Ich hasse dich”, rief Kayla voller Wut. ,Gut, denn ich mag dich viel weniger”, entgegnete
Grisella, nahm die Kette mit dem blauen Stein, die ihr Kayla geschenkt hatte, ab und war sie gegen
die Wand. Es klirrte und sie fiel hinter Kaylas Sofa. Aber das interessierte Grisella nicht, sie war
nur sauer und rannte aus dem Zimmer.

Jetzt wo Grisella weg war, war Kayla plotzlich ganz ruhig. Wie war es eigentlich zu dem Streit
gekommen? Wieso hatte sie sich mit ihrer besten Freundin zerstritten? Langsam nahm Kayla die
rote Kette ab und legte sie ins Regal. Thr Blick fiel auf das Buch, iiber dem sie oft stundenlang mit
Grisella gesessen und gegriibelt hatte. Sie schlug es auf. Auf der Seite war das Bild einer Insel, die
vollkommen {iberflutet war. Im Wasser schien sich etwas zu bewegen. Es kam auf Kayla zu und
ehe sie sich versah, saf ein pitschnasses Wesen auf ihrem SchoS.

»,Wo bin ich? Wer bist du?” Kayla sah das kleine fuchsartige Etwas an. ,Hast du das gerade
gesagt?”, fragte sie. ,Ja, natiirlich! Aber das du verstehen kannst, ist seltsam”, entgegnete das
Wesen. ,Ich bin tibrigens ein Eneco und so werde ich auch meistens genannt.” ,Ich bin Kayla und
du bist gerade aus diesem Buch in mein Zimmer gefallen.” Kayla glaubte irgendwie nicht, dass sie
verriickt war oder traumte, obwohl sie mit einem roten Wesen namens Eneco sprach, das gerade
aus ihrem Buch gefallen war. Eneco schiittelte sich und Wassertropfen flogen durch das ganze
Zimmer, doch Kayla storte das nicht. Sie hatte Wasser schon immer gemocht. ,Sag mal, bist du
Kyogre?”, fragte es dann. Kayla verstand kein Wort, doch ehe sie antworten konnte, fing das Buch,
aus dem Eneco gefallen war, an zu wackeln. Kayla konnte gerade noch zur Seite springen, als nun
ein Mddchen im Taucheranzug aus dem Buch kam. Es trug das gleiche Buch im Arm, welches aber
im Gegensatz zu ihr und Eneco staubtrocken war. , Eneco, was machst du nur fiir Sachen?”, fragte
das Middchen. , Ich habe das Buch gefunden.”, antwortete das Wesen, doch die Fremde schiittelte
den Kopf, als hitte sie nichts verstanden. Dann blieb sie plotzlich stocksteif stehen. Ihr Blick
haftete auf der Kette im Regal. ,, Woher hast du die?”, fragte das Madchen und sah zum ersten Mal
Kayla selbst an. ,,Von einer Freundin”, antworte Kayla und fiihlte sich schlecht wegen des Streits
mit Grisella, doch dann kam ihr etwas anders in den Sinn. ,,Wer bist du eigentlich?”, fragte sie.
,Und wie kommst du in mein Zimmer? Was machst du hier tiberhaupt?”

Was dann kam, war fiir Kayla sehr verwirrend. Die Fremde, die aus dem Buch gekommen war,
hief Paula und kam aus der Welt der Pokemon, Wesen wie Eneco. Das wirkte allerdings noch
verstandlich im Gegensatz zu dem, was sie dann erfuhr. ,Jeder Mensch, jedes Pokemon, jedes Tier,
einfach jedes Lebewesen hat ein Gegenstiick in der anderen Welt. Diese Kette kommt der roten
Kugel in unsere Welt gleich. Eine Kugel, mit der man Groudon steuern kann.” Da warf Eneco ein:
,Ich glaube Kayla ist Kyogre!” Doch Paula redete weiter, als hitte sie es gar nicht gehort: , Es gibt
auch noch eine blaue... fiir Kyogre.” Eneco wand sich zu Kayla: ,Sie kann mich nicht verstehen,
du schon. Das deutet darauf hin, dass dein Gegenstiick ein Pokemon ist.” Da fiel Kayla etwas ein:
,Ich glaube die blaue liegt dahinten hinter dem Sofa.” Die drei schoben das Sofa beiseite und
fanden Grisellas Kette, zersprungen. ,Deshalb steht bei uns also alles unter Wasser”, tiberlegte
Paula. ,Was?! Mein Streit mit Grisella hat bei euch alles unter Wasser gesetzt?” Kayla war
schockiert, wie grofle Ausmafle ihr Streit hatte. ,Ja.” Paula nickte und fuhr fort: , Wenn ihr aber zu
zweit ward, als die Kette zerbrach, miisst ihr sie auch zu gemeinsam wieder zusammensetzen.”

Plotzlich fing Eneco, das immer noch auf Kaylas Arm saf}, an zu zittern. ,Oh, nein”, sagte es.
,Anscheinend ist jetzt fiir uns die Zeit gekommen zu gehen”, erklarte Paula. ,Aber warum
denn?”, fragte Kayla. Paula wollte gerade anfangen zu sprechen, als auch sie zu zittern begann.
Also sagte Eneco: ,,Wenn wir uns zu lange in dieser Welt aufhalten, werden unsere Gegenstiicke in



unsere Welt gezogen.” Als Paula sich gefangen hatte und erkldren wollte, unterbrach Kayla sie:
,Eneco hat es mir erklédrt.” Paula nickte und Kayla fragte nun: ,, Wenn man von Buch zu Buch reist,
wo kommt ihr dann hin, wenn beide Biicher hier sind?” ,Ins Energiezentrum unserer Welt”, sagte
Paula, nahm Eneco und stellte sich vor Kaylas Buch. ,Es hat mich gefreut, dich einmal kennen zu
lernen, Kyogre. Das Schicksal unserer Welt liegt jetzt in deinen Hénden.” Mit diesen Worten
verschwanden sie im Buch.

Grisella kam viel zu frith. Zwar hatte Kayla ihr gesagt, dass es dringend sei und sie sofort kommen
sollte, hatte jetzt aber keine Ahnung, was sie ihr sagen sollte. Das Einfachste war natiirlich die
Wahrheit und Grisella hatte bisher auch alles geglaubt, aber das glaubte Kayla selbst nicht einmal
wirklich. Aulerdem lagen ihr immer noch Paulas Worte ,Das Schicksal unserer Welt liegt jetzt in
deinen Handen.” in den Ohren. SchliefSlich entschied sie sich doch fiir die Wahrheit. Kayla wusste
nicht, ob Grisella ihr glaubte, sie sagte nur: Ich méchte mich auch wieder mit dir vertragen. Ich
hasse es, wenn wir streiten. Das machen wir nie wieder, Versprochen?“ Die Freundinnen
umarmten sich, als Kayla , Versprochen!” erwiderte. Dann sahen sie sich die blaue Kette an. Es war
nur ein kleines Stiick abgebrochen, das lief sich kleben, nur wusste keine der beiden, wo das
fehlende Stiick war. Sie suchten mehrere Minuten, bis Grisella es endlich fand. Sie nahm es und
kam zu Kayla, die die Kette in der Hand hatte, als ein blaues Leuchten den ganzen Raum erhellte.
Die beiden Teile der blauen Kette schwebten in die Luft und vereinten sich, als wire nie etwas
geschehen. Die Médchen verfolgten sprachlos, was geschah, als sich ein rotes Licht vom Regal
ausbreitete und genau die Halfte des Zimmers wie Feuer leuchten lies. Die Kréfte waren wieder
im Gleichgewicht. Kayla lachelte, als sie spiirte, wie sich die rote Kette um ihren Hals legte.

,Was war das?”, fragte Grisella, die nun wieder die blaue Kette trug, als das Leuchten
verschwunden war. ,Ich denke, Magie”, antwortete ihre Freundin. ,Besser ldsst es sich nicht
erklaren.” Kayla ging zum Buch, das immer noch offen auf dem Tisch lag. Das Wasser war
zurlickgegangen und hatte eine wunderschone Insel freigegeben. Auf der Insel standen ein
Maédchen und ein kleines fuchsartiges Wesen und schienen ihnen zuzuwinken.

Das Wasser war endlich wieder weg. Kayla hatte es geschafft, unsere Welt davor zu retten,
vollkommen unterzugehen. Was zeigen sollte, dass Freundschaft stirker als alles andere ist und
ewig halten wird.



Mein neues zu Hause

,Wo sind Sophie und Phil?“, fragte Herr Schulz, nachdem er mich nach Feierabend abgeholt und
mit nach Hause genommen hatte.

,Ich habe die beiden schon ins Bett geschickt, weil sie ohne meine Erlaubnis im See gebadet haben
und ich nicht mochte, dass sie sich erkilten. Auflerdem haben sie heute mal wieder mit einander
gestritten”, antwortete seine Ehefrau. Als sie bemerkte, dass ihr Mann mich dabei hatte, deutete sie
auf mich und fragte: ,Ist es das?”

,Ja, das ist es. Eigentlich wollte ich es den Kindern gleich zeigen, aber vielleicht machen wir das
doch besser morgen Friih.”

,Morgen Mittag wéare besser”, wandte die Frau ein, ,denn am Vormittag miissen die beiden zur
Schule und in den Kindergarten.”

,Du hast Recht.”

Ich hatte also die Nacht und einen Vormittag Zeit, bevor ich die Kinder der Familie kennen lernen
wiirde. Die Nacht verlief eigentlich so, wie man es erwarten konnte: Meine neuen Herrchen
wiesen mir einen Schlafplatz zu, und dort schlief ich wie eigentlich jedes normale Haustier die
Nacht durch. An nichsten Vormittag hatte ich jedoch die Gelegenheit, einmal in den Garten zu
kommen. Wie ich heraus fand, befand sich das Grundstiick der Familie Schulz direkt am Ufer
eines Sees, und der Garten bestand hauptsichlich aus einer Rasenfldche, aber auch einige noch
recht junge Obstbdume waren entlang des Zaunes zu den Nachbarn gepflanzt.

Ich hatte gerade damit angefangen, vor Langeweile meinen Schwanz zu jagen, als ich von jenseits
des Zaunes ein Taubsi zwitschern horte: ,So so, die Schulzes haben jetzt also auch ein Haustier.”
Diese Worte hatten mein Interesse geweckt, und als das Vogelpokémon dies mitbekam, wandte es
sich an mich: , Pass auf, dass es dir nicht auch so ergeht wie dem Stofftier des Jungen.”

,Wieso, was ist denn damit passiert?”, fragte ich.

,Das ist eine etwas langere Geschichte”, antwortete das Taubsi etwas ausweichend, ,und ich
kenne auch nur einen Teil davon.”

Allerdings lie8 ich mich davon nicht zuriickweisen, und schliellich begann das Taubsi seine
Erzdhlung:

Die Familie Schulz war vor gut einer Woche in dem Haus am See eingezogen, und soweit das
Taubsi es in dieser Zeit mit bekommen hatte, kamen die beiden Kinder nicht wirklich gut mit
einander aus. Es gab zwar ein paar gemeinsame Interessen, aber meistens spielte jeder der beiden
fiir sich selbst. Manchmal brach zwischen den beiden jedoch ein Streit aus, und am Nachmittag
des Tages, an dem ich abends bei der Familie Schulz einziehen sollte, spitzte sich ein solcher Streit
dramatisch zu.

Eigentlich hatte alles recht harmlos angefangen: Die Eltern hatten den beiden Kindern
versprochen, dass sie in dem neuen zu Hause auch ab und zu im See baden durften, und Phil
konnte dies kaum noch erwarten. Tatsdchlich war die Jahreszeit fiir solche Aktionen noch viel zu
frith, und deshalb waren die Eltern auf die Bitten des Jungen bis jetzt auch noch nicht
eingegangen. Als die Mutter an diesem Nachmittag einige Stunden unterwegs war, um in der
Stadt einzukaufen und der Vater wegen seiner Berufstatigkeit auch nicht zu Hause war, ergriff der
Junge jedoch die Gelegenheit, zog sich schnell eine Badehose an und sprang ins kalte Wasser. Seine
groe Schwester war deutlich verniinftiger, und sie hatte auch schon verstanden, warum die Eltern
den Badespaf} bisher nicht erlaubt hatten. Also rief sie ihrem Bruder zu, dass er sofort wieder
heraus kommen sollte.

,,Wieso sollte ich?”, fragte er nach.

,Mama und Papa haben uns das Baden nicht erlaubt.”

,,Die brauchen das doch nicht zu wissen.”

,Auflerdem ist es zum Baden noch viel zu kalt.”



,Im ersten Moment vielleicht. Aber mit der Zeit gewohnt sich dein Koérper an die Temperatur.
Komm doch auch ins Wasser, es macht richtig Spaf$ zu baden.”

,Nein, ich komm sicher nicht ins Wasser”, entschied das Madchen. , Dafiir habe ich zu viel fiir die
Schule zu tun. Und wenn ich dich schon nicht vom Baden abhalten kann, mache ich lieber meine
Hausaufgaben.” Das Mddchen verschwand im Haus, wahrend der Junge ihr noch nach rief: , Tu
mal nicht so, als ob du viel zu tun héttest. Du hast doch bis eben noch mit deinen Puppen
gespielt!”

Nur kurz darauf kam Sophie wieder heraus in den Garten. Sie hatte sich von drinnen ein
Schulbuch geholt und machte es sich jetzt auf dem Rasen gemiitlich, um darin zu lesen.

Etwa zehn Minuten lang lief der Junge seine Schwester tatsichlich in dem Buch lesen. Dann
wandte er sich erneut an sie: ,Was ist? Hast du es dir inzwischen anders tiberlegt?”

,Nein, ich komm’ nicht ins Wasser”, antwortete seine Schwester ohne von dem Buch aufzublicken.
,Du und deine Biicher”, meckerte Phil, verliefs nun den See und schlich sich an seine Schwester
heran. Mit einem schnellen Manéver entriss er ihr das Buch und warf es in den See. ,So, jetzt hast
du keine Ablenkung mehr. Spielen wir nun mit einander?”

Uber diese Aktion war das Madchen im ersten Moment sprachlos. Einige Momente spéter sagte
sie: ,Mit so einem Fiesling spiele ich nicht. Warte mal ab, was Mama dazu sagt, wenn sie erfahrt,
wie du mit meinen Schulsachen umgehst.” Ohne lange zu {iberlegen, lief sie nun zum Ufer und
versuchte, das Buch wieder aus dem Wasser zu fischen. Da der Junge es allerdings recht weit
geworfen hatte, erreichte sie es nicht. Sie wollte es schon aufgeben, als Phil sie mit der Bemerkung:
,Du musst deinen Arm noch etwas weiter strecken” anschubste, so dass sie in das Wasser fiel. Da
ihre Kleidung nun sowieso schon durchndsst war, holte sie ihr Schulbuch aus dem Wasser, fing
aber auch an, ihren Bruder regelrecht auszuschimpfen. Die genauen Schimpfworter, die sie dabei
verwendete, wollte das Taubsi in seinem Bericht an mich lieber nicht wiederholen.

,Wieso regst du dich tiberhaupt so auf? Bei deinem Buch handelt es sich doch nur um ein Buch.”
,,Nur ein Buch? Das ist ein Schulbuch, und das brauche ich, wenn ich etwas lernen will.”

,Du hast doch noch gentigend andere Schulbiicher. Reichen die dir etwa nicht?”

,Du verstehst das nicht. Nur weil es im Kindergarten noch keine richtigen Biicher gibt, musst du
noch lange nicht meine Schulsachen zerstéren. Wie wiirde es dir gefallen, wenn ich dein Eneco ins
Wasser werfen wiirde?”

»Das wagst du nicht.”

,Und ob!”, rief das Madchen, schnappte sich das Pliischpokémon, mit dem ihr Bruder vor dem
Badespaf$ gespielt hatte, und warf es in den See.

Jetzt war es der Junge, der seine Schwester mit Schimpfwortern bewarf, die das Taubsi nicht
wiederholen wollte. Bevor diese darauf jedoch grof3 reagieren konnte, mischte sich die Mutter der
beiden Kinder in den Streit ein: , Phil! Sophie! Hort auf zu streiten.” Die Frau war inzwischen von
dem Einkaufen zuriick gekommen, und mit einem Blick in den Garten hatte sie bemerkt, dass sie
die Kinder zur Vernunft bringen musste. Weil Phil immer noch seine Badehose und Sophie noch
ihre nassen Kleider trug, schickte die Mutter die beiden als néchstes in ihre Zimmer, wo sie sich
abtrocknen und trockene Wasche anziehen sollten.

, Wie die Mutter weiter auf den Streit der beiden Kinder reagiert hat”, beendete das Vogelpokémon
seinen Bericht, ,kann ich dir allerdings nicht sagen, weil sich der Rest in dem Wohnhaus
abgespielt hat und ich das so von hier aus nicht mitbekommen konnte.” Ohne abzuwarten, ob ich
noch Riickfragen stellen wiirde, erhob sich das Taubsi und flog davon.

Zunichst war ich nicht sicher, was ich von dieser Geschichte halten sollte. Hatte das Taubsi das
alles erfunden oder war das alles so passiert? Als ich noch etwas tiber die erzghlten Ereignisse
nachdachte fiel mir auf, dass das Taubsi nicht erwdhnt hatte, dass irgend jemand das
Pliischpokémon aus dem Wasser geholt hatte. Also lief ich zum Ufer und entdeckte tatsédchlich ein
Stoff-Eneco in dem See.

Etwa eine halbe Stunde spéter waren die Kinder von der Schule und von dem Kindergarten nach
Hause gekommen, und ihre Mutter fiihrte die beiden in den Garten. ,Wer hat denn das Eneco aus



dem Wasser geholt?”, fragte der Junge, als er mich sah. Seine Schwester stellte jedoch fest: ,,Das ist
nicht dein Pliischpokémon, sondern ein echtes Eneco.” Danach liefen die beiden Kinder auf mich
zu und fingen an, mich ordentlich zu umarmen. ,Ich bin froh, dass wir jetzt ein Haustier haben”,
behauptete Sophie, und ihr Bruder stimmte ihr zu.

Seit diesen Ereignissen ist schon einige Zeit vergangen, und anders als ich es nach der Geschichte
des Taubsis erwartet hatte sind die Kinder wirklich freundlich. Es gibt zwar manchmal Streit
zwischen den beiden, aber den gibt es wohl in jeder Familie.



Verheerende Liige

Sonntagmorgen. Die Sonne strahlt und die Vogel zwitschern. Langsam wird auch Eneco von den
Sonnenstrahlen, umgeben von Regalen gefiillt mit staubigen, alten Biichern, geweckt. Eneco gilt
als das Pokémon mit dem weisesten Wissen, da es auch eines der Altesten im Dorf ist. Mit sechs
Pokémonjahren muss sich Eneco wohl bald, auch wenn es als sehr energisch und kdmpferisch gilt,
von den anderen verabschieden, denn das kleine Eneco streitet sich oft mit Gaunern wie Rettan
oder Arbok, die zu fiesen Verbrecherbanden gehéoren.

,Nun, heute gehe ich wohl wieder einen neuen Versuch starten, Rettan und Arbok festzunehmen,
auch wenn es mir von Zeit zu Zeit schwerer fillt, wire ich blof8 nicht so alt...”, murmelte Eneco vor
sich hin, bis plotzlich das Glas Wasser auf den Boden fiel und die Erde anfing, zu beben. Doch
Eneco blieb fiir sein Alter erstaunlich ruhig: , Och, schon geht das Spektakel los? Wieder ein
erbarmlicher Versuch von Rettan und Arbok mir den Tag zu versauen? Nicht mit mir.” Und so
kam es, Rettan und Arbok kamen hervor.. Doch irgendetwas storte Eneco. Sein Schwanz vibrierte,
und das bedeutete nie was Gutes. ,Da seid ihr Beiden! Was hat das Erdbeben zu bedeuten?” In
voller Aufregung antworteten die Beiden in abwechselnden Rollen: , En-Eneco.. dieses Mal suchen
wir keinen Streit, es ist etwas Fiirchterliches passiert. Ein Streit zwischen dem Biirgermeister
Knuddeluff und dem Polizeichef Papungha.” ,Ahm.. Und warum kommt ihr dann zu mir?*,
fragte Eneco ohne jene Vorahnung. ,Naja, der Streit geht um dich.. Besser gesagt um die Triologie
,Alles tiber Feuer, Wasser und Pflanze” - und hier geht es um den zweiten Teil ,, Wasser”...” Eneco
verstand immer noch nichts: ,Um was handelt der Streit?” Rettan begann, in einem hektischen Ton
zu erzdhlen: ,Also. In dem Buch geht es, wie du weifit, um alles Wichtige rund um
Wasserpokémon. Nun soll ein Legendares Pokémon namens Lugia, welches in dem Buch auch
erwdhnt wird, hier aufgetaucht sein. Nun gibt es Diskussionen dariiber, ob dieses Gerticht wahr
ist, oder ob es nur geflunkert ist. Und das endete zwischen Knuddeluff und Papungha in einem
Streit.” ,Und das ist wirklich so ein grofles Problem, weshalb ihr mich in den friihen
Morgenstunden wecken miisst?”, entgegnete Eneco. Ein weiteres Mal bebte die Erde. ,Siehst du?
Das sind die Werke von den beiden Streithdhnen, kannst du sie nicht besinftigen?”, fragte Rettan.

Eneco willigte ein: ,Okay, wenn es sein muss...“ Nun begaben sich die beiden auf dem Wege nach
draufien, wo sich die beiden anscheinend streiten. Doch Eneco wusste, das was faul an der Sache
ist. Es ist erst vor 12 Uhr, und einer der beiden angeblichen Streithdhne, Papungha, steht erst nach
12 Uhr auf - das kann also nur geflunkert sein. Eneco machte sich auf das Schlimmste gefasst. Und
es kam Schlimm. Als die Beiden an einem Ort ankam, bei dem alles verwiistet war, verheerende
Liige, die ihm die beiden vorgegaukelt haben. Auf dem Platz befand sich ein monstroses
Pokémon, das Eneco sofort Angst einjagte. Anscheinend gehorte es zu Rettan und Arbok, da es auf
jegliche Kommandos der Beiden horte. Schon stiirmte das monstrése Pokémon, das Eneco als
Darkrai enttarnte, auf es los und riss es zu Boden.

Doch Eneco erwachte in seinem Bett, um 2:00 Uhr in der Friith. War das alles nur ein Traum? Eneco
nahm noch einen Schluck von seinem Glas Wasser und schlief dann wieder ein.



